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Daikin Industries Czech Republic s.r.o.

01 declares under its sole responsibility that the products to which this declaration relates: 09 3aqBIIAET, VCKTTIOYTETIBHO MO} CBOIO OTBETCTBEHHOCTb, 4TO M3ENUS, K KOTOPbIM OTHOCUTCA HACTOALLEE 3aBneHue: 17 deklaruje na wasna wylaczna odpowiedzialnos¢, ze urzadzenia, ktérych ta deklaracja dotyczy:
02 (D) erklart auf seine alleinige Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklarung bezieht: 10 erklaerer som eneansvarlig, at udstyret, som er omfattet af denne erkleering: 18 declara pe proprie raspundere ca produsele la care se refera aceasta declaratje:

03 (F) déclare sous sa seule responsabilité que les produits visés par la présente déclaration: 11(S) deklarerar i egenskap av huvudansvarig att de produkter som berdrs av denna deklaration galler: 19 zvso odgovornostjo izjavija, da so naprave, na katere se izjava nanasa:

04 (ND) verklaart hierbij op eigen exclusieve verantwoordelijkheid dat de producten waarop deze verklaring betrekking heeft: 12 () erkleerer et fullstendig ansvar for at produktene som bergres av denne deklarasjonen, innebeerer at: 20 @EsD kinnitab oma taielikul vastutusel, et kéesoleva deklaratsiooni alla kuuluvad tooted:

05 CE) declara bajo su nica responsabilidad que los productos a los que hace referencia la declaracion: 13 @n) ilmoittaa yksinomaan omalla vastuullaan, etté taman ilmoituksen tarkoittamat tuotteet: 2 [ieKknapvpa Ha cBost OTFOBOPHOCT, Y€ NPOZYKTUTE, 3a KOWTO Ce OTHACH Tasu AeKnapauys:

06 (1 dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti cui questa dichiarazione si riferisce: 14 €2 prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkty, kterych se prohlaseni tyka: 22 (D) iSskirtine savo atsakomybe $iuo deklaruoja, kad produktai, su kuriais §i deklaracija susijusi:

07 dndver pe aTrokAeioTkr TG euBlvn i Tar TpoidvTa oTa oTroia avapéperal 1) Tapodoa dihwon;: 15 izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno3¢u da su proizvodi na koje se ova izjava odnosi: 23 @) ar pilnu atbildibu apliecina, ka turpmak minétie izstradajumi, uz kuriem attiecas $T deklaracija:
08 (P declara sob sua exclusiva responsabilidade que os produtos a que esta declarago se refere: 16 (R teljes feleldssége tudataban kijelenti, hogy a termékek, melyekre e nyilatkozat vonatkozik: 248K vyhlasuje na viastnd zodpovednost, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie:

25 tamamen kendi sorumlulugu altinda bu bildirinin ilgili oldugu Uriinleri beyan eder:

EWAQO004BAVP-H-, EWAQO005BAVP-H-,

01 are in conformity with the following standard(s) or other normative document(s): 09 COOTBETCTBYHOT CREAYIOLLYM CTHAAPTaM WM PYTVIM HOPMATUBHbIM [JOKYMEHTaM: 17 spelniaja wymogi nastepujacych norm i innych dokumentow normalizacyjnych:

02 dem/n folgenden Standard(s) oder anderen normativen Anforderungen entsprechen: 10 overholder falgende standard(er) eller andet/andre retningsgivende dokument(er): 18 sunt in conformitate cu urmatoarele standarde sau alte documente normative:

03 sont en conformité avec la ou les norme(s) standard ou d'autre(s) document(s) normatif(s): 11 uppfyller fdljande standard(er) eller andra normerande dokument: 19 v skladu z naslednjimi standardi ali drugimi predpisi:

04 conform de volgende norm(en) of ander(e) normatief(ve) document(en) zijn: 12eri overensstemmelse med folgende standard(er) eller andre normgivende dokument(er): 20 vastavad jérgmis(t)ele standardite)le vdi muu(de)le normatiivse(te)le dokumendile/dokumentidele:
05 estan en conformidad con la(s) siguiente(s) norma(s) u otro(s) documento(s) normativo(s): 13 noudattavat seuraavien standardien tai muiden ivisten asiakirjojen ksi 21 CbOTBETCTBAT HA CNEAHUTE CTaHAAPTM UMM APYTi HOPMATUBHI ZOKYMEHT:

06 sono conformi con le norme o i documenti normativi riportati di seguito: 14 jsou v souladu s nasledujicimi normami nebo jinymi normativnimi dokumenty: 22 atitinka §j standarta (-us) ir kita normatyvinj dokumenta (-us):

07 eivar aUpgwva pe To(a) akéAouBo(a) mpotutro(a) 1 GAAO(ar) £yypago(a) KavoVIoWV,: 15u skladu sa slijedecim standardom(ima) ili drugim normativnim dokumentom(ima): 23 atbilst $adiem standartiem vai citiem normativiem dokumentiem:

08 estdo conformes as sequintes normas ou outros documentos normativos: 16 lelnek az alabbi szabvany(ok)nak vagy egyéb iranyadd dokumentum(ok)nak: 2450 v zhode s nasledovnou(ymi) normou(ami) alebo inym(i) normativnym(i) dokumentom(mi):

25 asagidaki standartlar veya diger normatif dokiimanlarla uyumludur:

EN14825,

01 and comply with the following directive(s) and commission regulation(s), as amended: 09 a Takke y AYHOLIMM VPEKTMBAM U N( HIUAM KOMMCCHY CO BCEMY MonpaBKaMit: 17 oraz spelnia wymogi nastepujacych dyrektyw i rozporzadzen, z nastepujacymi poprawkami:

02 und der/den folgenden Richtlinie(n) und Kommissi rordnung(en) entsp , in novellierter Fassung: 10 og lever op til kravene i falgende direktiv(er) og kommissionsforordning(er), med tilharende eendringer: 18 si se conformeazé cu urmatoarele directive si reglementari ale comisiei, cu modificari:

03 et satisfont & la ou aux directive(s) suivante(s) et a la ou aux réglementation(s) de la commission, telles qu'amendées: 11 och uppfyller fdljande direktiv och kommissionens regelverk, med filldgg: 19 ter da ustrezajo naslednjim direktivam in uredbam komisije, s popravi:

04 en in overeenstemming zijn met de volgende richtliin(en) en verordening(en) van de commissie, zoals gewijzigd: 12 og er i samsvar med folgende direktiv(er) og kommisjonsforordning(er), med foretatte endringer: 20 ning vastavad jargmis(t)ele direktiivi(de)le ja komisjoni maérusi(t)ele vastavalt nende parandustele:
05 estan en conformidad con la(s) siguiente(s) directiva(s) y reglamento(s) de la comisién, segtin lo enmendado: 13 ja noudattavat seuraavia direktiivejd ja komission madréyksié sellaisina kuin ne ovat muutettuina: 2111 0TIOBAPAT Ha CRIGAHNTE AUPEKTUBI 1 PEFTIAMEHTU Ha KOMVUCHAT, CbITIACHO U3MEHEHMSTa:

06 e con le seguenti direttive e regolamenti della commissione e relative modifiche: 14 a splfiuji nasledujici smérmice a predpisy komise v nejnovéj$im platném znéni: 22ir atitinka $ig direktyva (-as) ir komisijos reg (-us), su jy pakeitimais ir papildymai

07 kan eivan aUp@uva pe mv/Tig akéhoudn(eg) 0dnyia(es) kai kavoviod(ols) TG emTpomrg, 6w TpomomoIBnKe(av): 15i u skladu sa sliiedecom(im) Direktivom(ama) i propisom(ima) komisije, s nadopunama: 23ka arf zemak minétajam direktivam un komisijas regulam un to grozijumiem:

08 e cumprem as seguintes directivas e regulamentos da comisso, na redacgao respectiva: 16 és dsszhangban allnak az alabbi kiegészitett irdnyelvvel(/elvekkel) és a bizottsagi rendeletével (/rendeleteivel): 24.a v zhode s nasledovnou(ymi) smernicou(ami) a predpisom(mi) komisie doplnené:

25 ve tadil edilmis sekliyle asagidaki direktiflere ve komisyon yonetmeliklerine uygundur:

Eco-design: Directive 2009/125/EC
Commission regulations:

Glandless circulators (EU) 641/2009
Cooling products (EU) 2016/2281

n )

Oficjalnie zatwierdzone kombinacje zawierajg katalogi produktéw.
Combinatiile aprobate oficial pot fi gasite in cataloagele de produse.

*) Officiellt godkénda kombinationer finns i produktkatalogema. (*) Uradno odobrene kombinacije so dostopne v katalogih izdelkov.

*) Offentlig godkjente kombinasjon(er) star oppyitt i produktkatalogen(e). (*) Ametiikult heaks kiidetud kombinatsiooni(d) leiate tootekataloogi(de)st.

) OcbymansHo 0foBpPEHHbIE COYETaHIS MOXHO HaiiTy B KaTanorax U3nenvii. 17()
) 18()
) 19()
) ()
*) Virallisesti hyvaksytyt yhdistelmat on ilmoitettu 21 (*) Ochuumanto ofobpexTe KOMBUHALIMI MOraT A Ce HaMEPAT B NPOZYKTOBUTE KaTanoau.
) 2()
) 2()
) 24()
25()

Officielt godkendte kombination(er) kan ses i produktkataloget(-katalogeme).

*) Official approved combination(s) can be found in the product catalogue(s). 09
*) Offiziell genehmigte Kombinationen sind im/in Produktkatalog(en) aufgefiihrt. 10
*) La ou les combinaison(s) approuvée(s) officiellement figure(nt) dans le(s) catalogue(s) de produits. 1
*) Officieel goedgekeurde combinatie(s) zijn terug te vinden in de productcatalogus(i). 12
) La(s) combinacién(es) oficialmente aprobada(s) puede o pueden encontrarse en los catalogos o catalogo de productos. 13
14

15

16

B )

*) Oficialné schvalené kombinace je mozné nalézt v katalogu produkti. *) Oficialiai patvirtinta kombinacija (-as) galite rasti produkto kataloge (-uose).
*) Sluzbeno odobrena(e) kombinacija(e) mogu se naci u slijedecem(im) katalogu(zima) proizvoda: *) RaZotaja apstiprinatas kombinacijas noraditas izstradajumu katalogos.

B ,

*) Le combinazioni ufficialmente approvate sono riportate nei cataloghi dei prodotti.
*) OI01 ouvduaopdg(oi) Tou £xel(ouv) emiangn Eykpion Tapéxerai(oviai) aTov KatdAoyo/aToug KataAGyoug TrpoioVTLY.
*) As combinagdes aprovadas oficiais constam dos catélogo dos produtos.

01
02
03
04
05(
06
07
08

Oficilne schvalena(é) kombinacia(e) néjdete v kataldgu(och) vyrobkov.
(*) Resmi onayli kombinasyonlar tiriin kataloglarinda bulunabili.

Ahivatalosan jovahagyott 6sszedllitas(ok) a termékkatalogus(ok)ban talalhatok.

DAIKIN
Tetsuya Baba DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o.

Managing Director ., ¥ .
Pizen, 1st of January 2018 U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen Skvrriany,

,,,,,,,,,,,, Czech Republic

9.-62918vd€





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


